"EL DELGADO" TEJAS GUN BELT - TEJAS EL DELGADO GUN BELT
CHOCOLATE 40"

With a design similar to Magpul’'s popular “El Original” gun belt, the Magpul Tejas
Gun Belt — “El Delgado” was designed with a thinner polymer backing, resulting
in an even more flexible belt that won't give up its gun belt rigidity. As a result, the
“El Delgado” retains its original shape over its lifetime without adding extra bulk.
Featuring a 100% North American bull hide outer layer and backed by a
supporting, flexible layer of reinforcing polymer, the “El Delgado” offers dress belt
comfort with stretch and sag-free performance, and it's sturdy enough to carry a
light pistol. It measures 1-1/2" wide and .21” thick, so it will fit most belt loops and
holsters comfortably. Eight holes with precise3/4” spacing provide a wide
adjustment range. The belt includes an easily removable buckle that's
engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and helps
reduce printing when you're carrying. Magpul's Tejas Gun Belt - “El Delgado”
comes in even sizes from 32"- 46” and in two colors: Black, Chocolate. Made in
the USA. 100% North American bull hide Full grain outer layer is backed by a
supporting, flexible, reinforced polymer layer A thinner bio thane backing keeps
the belt sturdy, is more pliable in initial wear, and allows the belt to keep its
original shape over its lifetime Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a
wide adjustment range 1-1/2” wide and .21" thick to fit most belt loops and
holsters Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance that’s
supportive enough to carry a light pistol Removable buckle with branded
“tool-free” fasteners and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design
that sits flat against the waist and helps reduce printing when carrying Made in
Texas

Attributes

Name: TEJAS EL DELGADO GUN BELT CHOCOLATE 40"
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100274
Mfr. No.: MAG1275-210-40
Color: Chocolate

Material: Bull Hide

Size: 40

Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138242

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fuir den MAGPUL "El Delgado"
Tejas Gun Belt

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt! Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um einen sicheren und effektiven Gebrauch des Gurtels zu gewdahrleisten. Bitte lesen Sie
die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um mogliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Der Gurtel ist fur den Einsatz als Waffengurtel konzipiert. Verwenden Sie ihn nur fur diesen Zweck.

® Achten Sie darauf, dass der Giirtel nicht beschéadigt ist, bevor Sie ihn verwenden. Uberpriifen Sie regelmaRig
auf Abnutzung oder Risse.

® Halten Sie den Gurtel von Kindern fern, um ein versehentliches Tragen oder Spielen zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Gurtel nicht, wenn er feucht oder nass ist, da dies die Stabilitat beeintrachtigen kénnte.

® Berucksichtigen Sie Ihre Korpergrof3e und lhren Korperbau, um sicherzustellen, dass der Gurtel richtig sitzt
und nicht driickt oder scheuert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie den Gurtel so, dass die Schnalle flach am Bauch sitzt, um Druckstellen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Schnalle sicher befestigt ist, bevor Sie den Girtel anlegen.

Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf den Gurtel, insbesondere wenn Sie eine Waffe tragen.

Verwenden Sie den Giirtel nicht als Sicherheitsgurt oder fir andere Zwecke, fur die er nicht vorgesehen ist.
Bei Anzeichen von Beschéadigung oder tberméafiger Abnutzung, beenden Sie die Verwendung des Girtels
sofort.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Anlegen des Giirtels:
® Fihren Sie das Gurtelende durch die Gurtelschlaufen Ihrer Hose.

® Fihren Sie das Ende durch die Schnalle und ziehen Sie es straff.
® Stellen Sie die Schnalle so ein, dass sie flach am Bauch sitzt.

2. Einstellen der GroRe:
® Der Girtel hat acht Locher mit einem Abstand von 3/4". Wéhlen Sie das passende Loch fir eine

bequeme Passform.
® Achten Sie darauf, dass der Girtel nicht zu eng sitzt, um die Bewegungsfreiheit nicht einzuschrénken.

3. Pflege des Giirtels:

® Reinigen Sie den Girtel regelmaf3ig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
® | agern Sie den Gurtel an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn Sie den Girtel nicht mehr verwenden mdchten, entsorgen Sie ihn gemal den ortlichen Vorschriften fur
Lederprodukte.
® Uberprufen Sie, ob der Giirtel recycelbar ist, und bringen Sie ihn gegebenenfalls zu einer Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem MAGPUL "El Delgado” Tejas Gun Belt beachten Sie bitte die Informationen, die
auf der Verpackung oder dem Etikett angegeben sind. Dort finden Sie die Kontaktdaten des Herstellers fir weitere
Unterstitzung.



Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Informationen enthélt, um die Sicherheit der Verbraucher zu
gewabhrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um einen sicheren und effektiven Gebrauch lhres Giirtels zu
gewabhrleisten.



MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAGPUL "El Delgado” Tejas Gun Belt. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and maintenance of your gun belt. Please read this document carefully to understand how to
use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the belt is worn properly and securely fastened around the waist.

Regularly inspect the belt for signs of wear or damage, such as cracks or tears in the material.

If any damage is found, discontinue use immediately and replace the belt.

Keep the belt out of reach of children to prevent accidental misuse.

Always follow the manufacturer's guidelines for care and maintenance to prolong the life of the belt.
Store the belt in a cool, dry place when not in use to avoid degradation of materials.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the belt with excessive weight beyond its intended use. It is designed to carry light pistols

only.

® Avoid exposing the belt to extreme temperatures, chemicals, or moisture, as these can affect its structural
integrity.

® When using the belt for concealed carry, ensure that the firearm is properly secured in a holster that is
compatible with the belt.

® Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is safely secured when not in use.

® |f you are new to using a gun belt, consider seeking guidance from a qualified instructor on proper usage and
safety practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

® Measure your waist to determine the appropriate size. The MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt is
available in sizes from 32" to 46".

® |nsert the end of the belt through the belt loops of your pants, ensuring that the buckle is positioned at
the front.

2. Securing the Belt:

® Pull the belt through the buckle and adjust it to a comfortable fit.
® Ensure that the buckle is securely fastened and that the belt sits flat against your waist.

3. Adjusting the Fit:

®* The belt features eight holes with precise 3/4” spacing for easy adjustment.
® |f needed, adjust the belt to ensure it is tight enough to support your firearm without being
uncomfortable.

4. Removing the Belt:

® To remove the belt, simply unbuckle it and pull it out of the belt loops.
® Store the belt in a safe place when not in use.

Disposal Instructions



® When the belt has reached the end of its usable life or is damaged beyond repair, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for disposal of leather and polymer materials.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MAGPUL "El Delgado” Tejas Gun Belt, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir MAGPUL "El
Delgado”

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir MAGPUL "EI Delgado". Ce produit a été congu pour offrir confort et performance
tout en respectant les normes de sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation sire et
appropriée de votre ceinture.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

® Vérifiez régulierement I'état de votre ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
®* Ne portez pas la ceinture si elle est endommagée ou si vous constatez des défauts.

® Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

® Suivez toutes les instructions d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée avant de I'utiliser avec un pistolet.

Ne surchargez pas la ceinture avec des objets lourds qui pourraient compromettre sa performance.
Evitez de tirer ou de tirer sur la ceinture de maniére excessive, car cela peut I'endommager.

Ne portez pas la ceinture a des fins autres que celles pour lesquelles elle a été congue.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Ajustement de la Ceinture :

® Enfilez la ceinture a travers les passants de votre pantalon.

® Ajustez la longueur de la ceinture en utilisant les huit trous disponibles pour un ajustement
personnalisé.

® Assurezvous que la boucle est correctement fixée et sécurisée.

® Port de la Ceinture :

® Portez la ceinture a la taille, en veillant & ce qu'elle soit bien positionnée pour un confort optimal.
® Sijvous portez un pistolet, assurezvous qu'il est correctement sécurisé dans son holster.

® Entretien :

® Nettoyez la ceinture avec un chiffon humide et laissezla sécher a l'air libre.
® FEvitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le cuir ou le polymeére.

Instructions de Dépot

® [orsque vous n'utilisez plus la ceinture, veillez a la ranger dans un endroit sec et frais, loin de I'humidité et de
la chaleur excessive.

* Ne jetez pas la ceinture avec les ordures ménageéres. Renseignezvous sur les options de recyclage pour les
matériaux en cuir et en polymére.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou un point de contact local dans I'UE.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci d'avoir
choisi le produit MAGPUL "EIl Delgado".



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Cintura
Magpul "El Delgado" Tejas

Introduzione

Grazie per aver scelto la cintura Magpul "El Delgado" Tejas. Questa cintura & progettata per offrire comfort e
prestazioni superiori durante l'uso. Tuttavia, & importante seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza del prodotto,
precauzioni specifiche per I'uso, istruzioni per l'installazione e I'uso, e istruzioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la cintura sia adatta alla tua taglia e al tuo utilizzo previsto.

Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, non utilizzare la cintura.
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti, come il trasporto di armi leggere.

Tieni la cintura lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti il trasporto di armi.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Indossa la cintura in modo che si adatti comodamente alla vita, senza essere troppo stretta o troppo allentata.
Utilizza solo fondine e accessori compatibili con la cintura per garantire la sicurezza e la stabilita.
Evita di sovraccaricare la cintura con oggetti pesanti o ingombranti che potrebbero compromettere la sua
integrita.

® Quando trasporti un'arma, assicurati che sia scarica e sicura.

® Se la cintura non si adatta correttamente, considera di regolarla utilizzando i fori di regolazione disponibili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Misura la tua vita: Assicurati di scegliere la taglia corretta della cintura, che va da 32" a 46".
2. Indossa la cintura:
® Passa la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.
® |nserisci la fibbia nella chiusura e assicurati che sia ben fissata.
3. Regola la cintura:
® Utilizza uno dei fori di regolazione per adattare la cintura alla tua vita.
® Assicurati che la cintura sia sicura ma comoda.
4. Controlla la fibbia:

® Verifica che la fibbia sia ben posizionata e non si muova durante 'uso.
® Se necessario, rimuovi la fibbia per una pulizia o una sostituzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la cintura raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscila in modo responsabile.
® Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e polimero.
® Non gettare la cintura nei rifiuti comuni se contiene materiali che possono essere riciclati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di
Magpul o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano
per ricevere assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della cintura Magpul "El
Delgado” Tejas. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi ti incoraggiamo a rimanere informato e a utilizzare |l
prodotto in modo appropriato.



Magpul "El Delgado™ Tejas Gun Belt
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Magpul "El Delgado” Tejas Gun Beltin kdyttdohjeisiin. Tdma vy6 on suunniteltu tarjpamaan mukavuutta ja
tukea aseiden kantamiseen. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd vyd on oikean kokoinen ja sopii vyotarollesi ennen kayttoa.
Tarkista vyd sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta vyo6ta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Pida vyo poissa lasten ulottuvilta, elleivat he ole aikuisen valvonnassa.
Iimoita mahdollisista vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta solki on kunnolla kiinnitetty ennen vydn kayttamista.

Ala kayta vyota, jos siind on nakyvia vaurioita tai kulumista.

Valta vyon venyttamista yli sen suunnitellun kapasiteetin.

Ala kayta vyota, jos tunnet epamukavuutta tai kipua sen kayton aikana.
Sailyta vyd kuivassa ja viiledssa paikassa, jotta sen kestavyys sdilyy.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Vydn koon valinta: Valitse vy0, joka vastaa vy6tardsi kokoa (32" 46").
2. Vybn pukeminen:
® Aseta vy0 vyotarolle.
® Kiinnita solki varmistaen, ettd se on tiukasti paikallaan.
3. Saato:
® Kayta vyon kahdeksaa reikaa saataaksesi vyon tiukkuutta haluamallasi tavalla.
4. Poistaminen:
® Avaa solki varovasti.
® Poista vyo vyotaroltasi.

Havittamisohjeet

® Havita vyo paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita vyota polttamalla tai muulla tavalla, joka voi aiheuttaa ympariston saastumista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisda tietoa tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on vyén malli ja
koko valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Magpul "El Delgado" Tejas Gun Beltin turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MAGPUL "EL DELGADO"
TEJAS GUN BELT

Introduktion

Tack for att du valt MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT. Denna guide innehaller viktig information om saker
anvéandning, installation och avfallshantering av produkten. Véanligen Ias noggrant igenom dessa instruktioner for att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid baltet enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.
Kontrollera baltet regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Hall baltet borta frdn barn och sarbara grupper om det inte anvands.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till lampliga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand béltet endast for avsett syfte, det vill sdga som ett bélte for att stddja en latt pistol.

® Justera baltet noggrant for att sakerstalla att det sitter ordentligt och bekvamt.

® Undvik att utsatta baltet for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka materialets
integritet.

® Ta bort baltet nar du deltar i aktiviteter dar det kan fastna eller orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av storlek:

® Baltet har atta hal med ett avstand av 3/4" for att mojliggora en bred justeringsmojlighet.
* Valj det hal som ger dig den mest bekvama passformen.

2. Anvéandning av spannet:

® Fast det avtagbara spénnet genom att trycka in det i baltets andar.
® Se till att spannet sitter ordentligt for att férhindra att baltet lossnar under anvandning.

3. Bar béltet:

® Placera baltet runt midjan s& att det sitter platt mot kroppen.
® Justera baltet sa att det inte skapar tryckpunkter eller obehag.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Nar baltet inte langre ar i bruk, se till att kassera det pa ett miljovanligt satt.
* Om mgjligt, atervinn baltet enligt lokala riktlinjer for atervinning av lader och plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sékerhet eller anvandning av MAGPUL "EL DELGADQ" TEJAS GUN BELT, vanligen kontakta
tillverkarens kundtjanst eller besok deras officiella webbplats for mer information.



